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KYMPIAKH AHMOKPATIA TMHMA TEAQNEIQN
YMOYPIrEIO OIKONOMIKQN 1440 AEYKQEZIA

dak.: 04.02.023.002.003.004.005.001

TnA.: 22601703

dag: 22602782

HAexTp. Taxudp.: mhadjimarkou@customs.mof.gov.cy

19 Atrpihiou 2016

EykukAiog EE - "K" (122)

OAo TO TEAWVEILKS TIPOTWTTIKS,

AVTIKQTAoTACT ATTOJEIKTIKWY TTPOTIUNCIAKIG KATAYWYTS

Amé v 1" Maiou 2016 TiBsTan oe e@appoyry o Kavoviouds (EE) api8. 952/2013 Tou
EupwTraikou KoivoBouAiou kai Tou ZupBouliou g 9™ OkTtwppiou 2013 yia tn BEaTTion ToU
EVWOIAKOU TEAWVEIaKOU KWAIKA, KaBwg kal o kat e&ouciodotnon Kavoviopds (EE)
2015/2446 ka1 o EkteAsoTikdg Kavoviopdg (EE) 2015/2447 yia Tn B£0TTION TOU EVWOIOKOU
TEAWVEIGKOU KWBIKA. ZUPQWVA HE TOUS TTIO TTavVW KavoviopoUg To BEpa NG avTikaraoTaong
QITOSEIKTIKWY TTPOTIMNTIAKAS KATAYWYNS SIAUOPPUVETAl WG AKOAOUBWS:

U

(1

Mpévoisg Zuppuviwov EE pe T1piteg Xwpeg (mepiAapfavopévng Tng
Luppwviag TeAwveiakrg Evwong pe tnv Toupkia) pe edaipeon T
Zupguwvia pe Tn N. Kopéa

STIC TEPITITAOEIS QUTEG EQAPHOZETAl N TTPOVOIa TTOU AVOQEPETal OTNV KABE
gupQwvia ava@opikd WE TNV £kdoon aTOTTONTIKOU avTikardoTacng atn Bdon
amodEeifews KaTaywyAg amod Tpitn Xwpd. Zuykekpipéva, miaTotoinmika EUR.1,
EUR-MED, ATR kai dAAwon TmipoAoyiou 1 dfAwan TmipoAoyiou EUR-MED
avrikaBioTavral Tavra pe EUR.1, EUR-MED i ATR avrigToixa (akéua kai ol
dnAwaoeig Tiyohoyiou kai o1 dnAwaeig TioAoyiou EUR-MED).

Zupgwyvia pe N. Kopéa Kal TrPOTIPNGIOKN METAXEIPION EUTTOPEVHATWYV
Katayopevwy ammd Opiopéveg Xwpeg kai ESdagn, dpfpo 113, Kav.
2447/2015

Mo opIoHEVES XWPES Kol £dAQn (oTov Tapdv oTadio TrepIAapBaveral povo To
Koooupomédio) (dp8po 113 Kav. 2447/2015) kai yia v N. Kopéa 61mou wg
amodeifn Kataywyrg eival povo n dnAwan TOTOU KaTaywyng, IoxUouv ol
akdAouBeg TTpdvoleS Tou GpBpou 69 Tou Kav. 2447/2013:

(1) Av kataydpeva TTPOIOVTG TTOU KAAUTITOVTQN QTTO ATTODEIKTIKG TTPOTINNTIAKAG
KaTaywyrc Tou £xel ekBoBEi 1} cuvTayBel TTPONYOUHEVWS YIa TOUG OKOTTOUG EVOG
TpoTiUnaglakol dacpoAoyikou pETpou Ta otroia Bev Exouv TeBei ot eAeUBEPN
KukAo@opia kal TiBevTal uTrd Tov éAeyxo TeEAwveiou aTnv ‘Evwaon, T6TE TO apXIKO
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amrOBEIKTIKG KaTaywynhg gival duvatov va avrikadioTatal amod £va f mepioodTepa
QTTODEIKTIKG QVTIKATACTACNS HE OKOTIO TNV aroaToAr] OAWV 1} OpITHEVWY aTTO Ta
ev Adyw TTpoidvTa ahAou eviog NG ‘Evwang.

(2) Av TO OTOBEIKTIKG KOTAYWyrg TOU QaTQITEITal yia TOUG OKOTroUg Tou
TpoTIUNGCIaKoU SaopoAoyikoU PETPOU TTOU ava@épetal oTo onueio (1) eival
moToToINTIKG Kukhogopiag EUR.1, diAwon kataywyng fj dfAwaon TiHoAoyiou,
TOTE TO QTTODEIKTIKO KATOYWYNAS TTOU TO QvTIKABIOTA £kdibeTal 1} CUVTATOETAl pE
£va atrd Ta akdAouba £yypagpa:

(a) dAwon karaywyng avmikatdoTtaong fi  dnAwon  TipoAoyiou
QVTIKATAGTAONG TTOU OUVTAOTETAI OTTO EYKEKPIPEVO £§aYWYEQ O OTT0IOG
aTmooTEAAEl €K VEOU Ta epTropelpara ot GAAo kpdrog péhog [oTnv
MEPITTTWOTN auTr EYKEKPIPEVOG efaywyéag givai o
ETTOVOTTOOTOAERS TWV EUTTOPEUPATWY TToUu {NTd Kal Traipvel
yparrth €ykpion kol apiBud eykekpipévou efaywyta amd 1O
TeAwveio yia va TTpofaivel oe SNAWCEIS avTIKATATTAONS XWPIg
TEPIOPIOHO OTNV agia TWV EPTTOPEVHATWYV].

(B) BAAwaon kataywyng avtikardotaong f SAAwon  TioAoyiou
QVTIKATAGTAONG TTOU GUVTAOOETAl ATTd OTTOIOVONTTOTE ETTAVATIOOTOAEQ
TWV EPTTOPEUPATWY, GTAV N GUVOAIKH agia TWV KATAYOUEVWY TTPOIOVTWV
NG APXIKIAS ATTOTTOARG TTOU TTPOKEITal Vo KaTtaTunBei Bev urepPaivel TIg
6000 supw.

(y) OfAwon kataywyng avrikardotaong f dnAwon  TipoAoyiou
avTIKaTdoTaong ToU OUVTAOGETAl QTG OTTOIOVONTIOTE ETTAVATIOOTOAEQ
TWV EYTTOPEUPATWY, OTaV N GUVOAIKA agia TwWV KaTayOHEVWY TTPOIOVTWY
NG apxIKAg aTmOOTOANRG TTOU TrPOKEITal va KataTtunBei umepBaiver Tig
6000 £upw Kal 0 EMAVATTOTTOAETG ETTITUVATITEI QVTiyPapo Tou apxIkou
ATOBEIKTIKOU KATAyWYAS, 0T dRAWGCN Kataywyng avrikardotaang f
drAwan TigoAoyiou avTIKATACTAGONG.

(8) maToTroINTIKG KUukKAo@opiag sutropeupdTwy EUR.1 Trou ekdideTal
aTé 1o TEAWVEID UTTO Tov £AEyX0 TOU OTTOiOU TIBEVTOI TA EUTTOPEUHATA,
£pOTOV N GUVOMNIKT] agia Twv KaTayOHEVWY TTPOIOVTWY KaTd TNV apXIKN
ammoaToAr utrepBaivel To 006 Twv 6000 €upw) TTAVW aTd TO OTToI0 O
eEaywyEag TIPETTEN va £ival EYKEKPINEVOG £6AYWYEQS TTPOKEIHEVOU VA
eKOWOEl ATTODEIKTIKO AVTIKATAOTACNG.

(3) 'Otav 10 ATTOBEIKTIKO KATaywyng QVTIKATAaTaang mou ekdideTal CUPQWVA HE
v Trapdypago (2) atoixeio (3), N EMKUpWOnN aTé T0 TeEAWvVEIO TTOU EKDIBEI WG
£YYPOQO QVTIKATAGTAGNS TO TaTOTToINTIKO KukAogopiag EUR.1 ti@etal oTn Béon
11 Tou TioToTrOINTIKOU. O £VOEIEEIC OTN BECN 4 OXETIKA WE TN XWPA KATAYWYNS
TMEETTEl va eival TAUTOONMPEG PE TIG evDeifeic TTOU UTIpXav OTO  GPXIKO
amodeIKTIKO  kataywync. Z1n Béan 12 umoypdgel o emavamooToAeag. O
£TTavVaTTooTOAEQS TTOU UTToypaQel ot BEon 12 kaAf Tv migTn dev QEpel uBuvn
yiat TNV aKPIBEIa TwV EVOEIEEWY TOU TTPWTOTUTIOU ATTODEIKTIKOU KaTaywyng.

To 1eAwveio oTo oToio uTToRAAeTal aitnan yia Tnv €kdoan TTICTOTTONTIKOU
QVTIKATAOTAONS ONUEIWVEI OTO OPXIKO QTTODEIKTIKG KATAywyrg 1| O€ QUVNUUEVO
£yypago Ta BApn, TOUS apiBHoUS, TN QUOTN Twv ATTOCTEAAOHEVWY TTPOIGVTWV Kal
TN XWPa TTPOOPITHOU Kal avaypdgel aTo idlo TITTOTIOINTIKG ToV augovTa apiBuo
TOU QVTIOTOIXOU TTIGTOTIOINTIKOU 1} TIIOTOTTOINTIKWY avTIKaraoTagng. Alatpei 1o
apXIKG ATTOBEIKTIKO KATAYWYNG Y1 TOUAAXIOTOV Tpia £T1.
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(4) Mia OnAwaon kataywyrg avmkatdotacng i dnAwaon - TiHoAoyiou
avTIKaTAoTaoNg OUVTAOTETal OTR HOPYR TTou TrapouaiddeTal ato Mapdptnua 22-

_— 13 tou EkTteAsaTikoU Kavoviopou (EE) 2015/2447 (emouvamTeTal).
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Kowv.: Apxn Aigévwy Kitrpou: cpa@cpa.gov.cy
Eutropiké kal Biounyavikd EmipeAnTripio Appoxwaotou: chamberf@cytanet.com.cy
Eutropikd kai Biopnxaviké EmpeAntipio Adpvakag: leci@spidernet.com.cy
Eutropiké kai Biopnyaviké EmipeAnTripio Aspecou: chamberl@cytanet.com.cy
Eptropiké kai Biopnxaviké EmpeAnTtipio Asukwaiag: ncci@ccci.org.cy
Eutropiké kai Biopnxavikdé EmpeAntripio MNagou: evepafos@cytanet.com.cy
Kutrpiakd EuTropiké kai Biopnxavikd EmpeAnTripio: chamber@ccci.org.cy
Kutrpiakd Eptropikod kai Biopnyaviké EmipeAnTripio: marios@ccci.org.cy
Opoatrovdia EpyodoTwv kai Biopnxavikwv Kutrpou: cchristofides@oeb.org.cy
MaykOmpia ‘Evwan ExteAwvioTikwv kal Alapetagopéwv Kotrpou: aacf@cytanet.com.cy
Zovdeapog Nautikwy Mpaktépwy Kumrpou: info@csa-cy.org
Tuvdeopog Mevikwv AtroBnkwv ATrotapieuons Kal AIGPETAKOPIONG EUTTOPEUHATWV:

chamber@cytanet.com.cy

Tovdeopog TeAwveiakwy Mpaktépwy kal AlapeTagopéwy Kutrpou:
chamber@cytanet.com.cy

Kupia Mapia ©copihou Toohdkn yia evnpEPWET TNS I0TOTEAIDAG:
mtheophilou@customs.mof.gov.cy

Arev@uvan: Mwvia M. KapaoAd & Mp. Auéevriou, Aeukwoia Tay. Siev@uvon: ApyireAwveio, 1440 Asukwaia

HAgkrp. istBuvan: headquarters@customs mof gov cy loroasAida; www. mof gov.cy/ce
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ITAPAPTHMA 22-13 - EIT

AfAwon Tipoloyioy

H 8ijhwon Tipohoyiou, o kelpevo e onoiag napatideral KATWIEP®, MPEMEL VA CUVTAOOETAL OUPQWYA PE TIG UMOOT|HELOELC.
Qatogo, dev ypailetal va enavehapfivoviar o1 e AGyw UTOGHPEIOES.

Boulyapiko Keipevo

Wanocutenar Ha npoaykrute, 06XBAHATH OT TO3 MOKYMEHT (MUTHU4ecKo paspemcrie Ne ... (1)), nekmapupa, de OCBeH KDLOETO €
o16eNs3aH0 APYTO, TE3M HPOLYKTH €A ¢ ... npedepentuaned npousxon (3).

lonavikd Keipevo

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n® ... (') declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial... (3).

Toeyiko Keipevo

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ... (') prohlasuje, ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferenéni pivod v ... (3).

Aavikd’ Kelpevo

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... ().

TEppavike Keipevo

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... () der Waren, auf dic sich dieses Handelspapier bezieht,
erklart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (}) Ursprungswaren sind.

Eotovike keipevo

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli loa nr. ... (1) deklareerib, et need tooted on ... (}) soodu-
spiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt niidatud teisiti.

ENAnviko Keipevo

0 skayoytac tov npoidviuy mou kakUmroviar and 1o mapdy Eyypago [adaia ehwveiou um apid. .. ()] dnhdver ot extoq edv
drhdvetar cagac NG, Ta TPOIOVIE aUTH Eival TPOTPNOIaKAGS kataywyrS ... ().

Ayyhiko xeipevo

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (') declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

TaMiko keipevo

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n” ... ()] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

Kpoamiko kelpevo

lzvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br.. (').) izjavljuje da su, osim ako je drukéije
izri¢ito navedeno, ovi proizvodi .... (%) preferencijalnog podrijetla.
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[takiko keipsvo

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... ()] dichiarache, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... ().

AgToviko Kelpevo

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti Saja dokumentd (muitas pilnvara Nr. ... (), deklare, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, siem produktiem ir pricksrocibu izcelsme no ... (?).

Aovavikd xeipevo

Siame dokumente isvardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (")) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... () preferencinés kilmés prekes.

Ouyypiko Keipevo

A jelen okminyban szerepld druk exportre (vamfelhatalmazdsi szam: ... (") kijelentem, hogy eliéré egyértelmd jelzes
hianyaban az druk preferencidlis ... () szdrmazdstak.

Mahtedixo kelpeve

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod éar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

OMavdixo keijievo

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (")), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ...oorsprong zijn (%).

Molwvike Keipevo

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych or ... (') deklaruje, Ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznic okreslone, produkty te majg ... () preferencyjne pochodzenie.

Moptoyakike Keipevo

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [autorizagio aduaneira n.” ... ()], declara que, salvo
expressamente indicado em contrdrio, estes produtos sio de origem preferencial ... (%).

Poupavikd Keipevo

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ... ()] declard cd, exceptand cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (%)

TAofeviko Keipevo

lzvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (")) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

ZXofakiko Keipevo

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [&islo povolenia ... (*)] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
ticto vyrobky preferencny povod v ... (3).
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DAavbiko Keipevo

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa nro ... (') ilmoittaa, ettd ndmé tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... (%) alkuperituotteita,

Soundiko Keipevo

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ... (') forsakrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har férmansberattigande ... ursprung (3).

(Tomog xar nuepopnvia)

et e “

(Ynoypag) tou etaywyta: emnhiov, TPEMEl VO avaypagETal EUKPIVOS TO OVORG ToU TPOceTou mou unoypager ) dfjhwan)

{) ‘Omav 1) dijwor tpokoyiou ouvidoorar and sykexpuivo efaywyta, TpETEL VA QVaYPAGETAL OTOV XhPo GuTd O apiduog Ng ddaag Tou
sykekpuivou eEaywyte, Otav 1) Sijhwen mpokoyiou drv ouvidooetan and eykekppivo esaywyia, o Méac o napévieon) napakeiroviar i o
YOPOS TUPApEVEL KEVOS,

() Tpine va avagéprto 1) katayayr] tov rpoidviey. Oav 1 Sijhuan npokoyiou agopé, €& ohoxhijpou i) & pips, mpoiovia katayoyrs Gtovta
ko Mehilia, 0 efayeyiag npita va To avagiper ougas oto Eyypago oto onolo ouvtdcoea 1) dijkwor). pE 10 ovpfolo «CMa.

(") O evbelbaig autic givar duvatd va mapakeinoviar, av 1) axetikn mnjpogopia mephapfaverar oo b0 To Eyypago.

(%) Bhéne apdpo 119 mapaypagog 5. Tnug mepumiong mou o skayuytag dev umoxproutar va umoyplye, 1 anakayq and my umoxpéwon)
unoypagns owemayera ka my arahhayl] ano TV UTOXPEWE avaypagic T0U OVORUTOS TOU UTOYPagovVTog,



